£poca de Iniciacién Literaria. (Siglos X-XIII).

1- Siglos X y XI. Aparecen las Glosas Silenses, las Glo--

sas Emilianenses, y el Cancionerillo MozArabe. Ef. :
Betatu lo ajat. (Prohibido lo tenga).

FEenos Deus Omnipotentes tal serbitjio fere ke denante
ela sus face gaudioso segamus. (Haznos loh Dios omnipo
tentel el favor de que estemos alegres delante de Tu -

rostro).

Siglo XII. Aparece el Cantar del Mfo Cid (escrito hacia
1140),el Cantar de Los Siete Infantes de Lara, y el Li-
bro de los Tres Reyes de Oriente (Libre dels Tres Reys
de Orient) Ej.:

Mio Cid movidé de Bivar,

Pora Burgos adelifiado,

Assf dexa sus palacios,

Yermos e desheredados,

"Digédesme el caballero,
lqué venides vos buscar?"

e vengo vengar la muerte

de mis hermanos los infantes
que vos como traidor

levaste a descabegar"

de autores eonocidos como: Gonzalo -
poeta de la Lengus Castellana), ¥y ==
,que designé al Castellano como len

tierra un omne labrador,
usave la reia mas que otra lavor:
amava la tierra que non al Criador,
e muchas guisas ome revolvedor.

i
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-
=-portugues.

un menynd

Preclésica. (Siglos XIV-XV).
Siglo XIV. Destacan: Don Juan Manuel, Infante

1lla, y Juan Ruiz, Arcipreste de Hita. Ejemplo:
 J

Mucho faz' el dinero, mucho es de amar:

Al torpe faza bueno e ome de prestar,

Ffaze correr el coxo e al mudo fablar,

El que non tiene manos, Dyneros quier' tomar.
Destacan: Alfonso Martfnez de Toledo, Arciw-

F
Talavera; Juana de Mena, Dom fHigo Lbpea ﬁg

D J 3 wigue.
Marqués de Santillana; y Don Jorge ae Manrig

3%




Recuerde el alma dormida,
abhuie el seso e despierte
contemplando,

-~ -

Oomo se passa la vida,
cbmo se viene la muerte

tan callandon;

-

-
Lpoca (Clasica.

veran ias 08cC

nAay

de tu balebn sus nidos a colgar

$:15) . -
iyer maravilla ful,
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fiol reconoce como fuente et 8
: a1 o y Celtibérico. Los Iberos

aproximadamente

tablecieron en el Este de #a. Palabras iberas son:

pAramo, tordo, vega, Espafia, Sevilla, etc.
tac se establecieron en Galicia y en el Bur de Portu-

aha
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sitio, votar, ete.
2ron en Andalucf: ) 1
lex I daluclia, propagando el

-+

Ifenicias son: barca, c{tara. es(

descendientes de

Este d T : 3 Py ASCoNER =N, 5,
L3TE 1 5SY a8, o | 1 amy . S : PRt %
< 7 JS = = - el < feSer==_ -
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6- Flemento Arabe. Los &rsbes domiraron Espafia por & -
siglos, dejando una fuerte influeneis. Palebras Arabes son:
s el o = adalid, alefzar, alcaide, aceituna, acequia, alberca, alcan-
mani UlTerentes pueblos barbaros inv

A

: S i > cfa, alcohol, alfalfa, aldea, alfiler, &lgebra, algoddn, al-~
na: 10s ouevos, que se ®establecieron - ~ig s

os, en la Bética i macén, almohada, azshar, azotea, zzul, cénit, cero, cifra, -
JS, €11 18 Detlca; 108 Alanos, en Lus ia s Hispsa

T SR N = = , jazmin, orangutfn, naranja, noria, sandfa,talco, tarea, zuna

* - s - %
rerménica o 2 » ok boria, zsnja, hasta, ojalad, fulanc, mengano, zuiano, jabalf,

. regua ,

hurf{, maravedi, etc.
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e s 9- Elemento de Lenguas Modernas. Las relaciones cultu-
& Lesn “\95 "uv.x'\-\-{‘-._.‘ 2 = -
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cid la introduccidn de palabras extranjeras.

Del francés: bajel, blusa, bufete, cadete, camidn, co-

fre, ficha, hotel, jardin, paje, parque, sargento, etc.

Del italiano: alerta, bagatela, bisofio, boleta, coro--

nel, chusms, confeti, fachada, opereta, soneto, pestafia, etc.
> ] k] >

Del alemén: blindar, bloque, blonda, rifa, sable, toalla,

vals, etc.

7 Del inglés: babor, bote, dogo, ddlar, cheque, rifle, tran-

- Ele ito Hebreo Desde el afio 50 de la Era Cristians
istiana, % &
via, trole, vagon, etc.

hahy Ylore o Y .

habla colonias hebreas en Espafia. Palabras hebreas son: Abel
Ab ham RBen 3¢ = DNari e C 3 T

Abraham, Benjam David, Eva, Gabriel, Jesfis, Jos&, Manue

o=

Micuel alelinve o] S =% =
tiguel, aleluya, jubileo, judio, guerube, rabino, sdbado, etc.

8- Elemento Americano. Con el descubrimiento de América,
merosas voces se introdujeron en el Espafiol como: batata, -
>ique, caimdn, canoa, cacba, colibri, guayaba, hamac

maiz, papaya, piragua, tabaco, tiburdn, aguacate,

te, coco, cacao, chocolate, loro, cbndor, llama, pampa

tomate, cancha, etec.




b) Americana:

EJERCICIOS CAP. 2

T e L O
c, Lamitcica

1- 1Qué es lengua?

-~ . -~ . [ B
e T-¢En qué famili:

2- iCufiles son los 4 eriterios para la clasificacidn de las

lenguas?

se entiende por lengua sint@tica? Da dos ejemplos. PR LR N e R R T

ac Beneuss Romemess?

NP

EATESEE S R LS

se entiende por lengua anal{tica? Da dos ejemplos.

I

]

familias de lenguse de acuerdo al criterio geneald-

6- Da L4 lenguas Gue aparezcan en las siguientes familias de
lenguas.

a) Semftica:




11-Relaciona las columnas.
- .
LCulndo empieza el Romance Castellano?

1-Hiperbdrea ( Tamil Samoyédico

2-Indoeuropea Hebreo Kimbundu

. . ‘/ = = !
3-Americana Pehleve Hinduf JCufles son las 8&pocas del Romence Castellano?

h-Uro-altaica Tocaria

5-Australiana Dérico

Albanés

)
)
)
) Eslovaco
)
)
)

Polaco Danés

(

(

(

(

Kinyaruandaf(

(

T-Indochina (
(

8-Banti Armenia ) Italiano

9-Dravidica Esquimal

. :
qué se caracteriza cl

1 %§

(
(
(
(
6-Caucésica ( Kalmuck
(
(
(
(

10-Camitica Zapoteco

WAL

11-Semitica Arameo

Tibetano

FALT

FrTE e SoTr £ e *hig & El 4 1
Tupl-guaranl . iQuién decretd que el C

Samoalio de Castilla?

P !..f\‘

12-4A qué obedece la liversificacién de las lenguas romances?

a)

Much

JUuvili 1

b)

Al +torpe faza bueno e ome

-

e

1

13-1Qué es el Romance Castellano?




nto pertenecen cada una de las S
labras?
1- alcohol El. ALFABETO LATINO
2- filosofia
3- Algebra
L_ rancho Ramiro
5- chaparro 5- aleluya Si vis pacem, para bellum.
cabafia aguacate (8i quieres paz, prepirate para la guerra).
Manuel
blogue 8- papay: ' Fl Latfn,lengua hablada en el Lacio (Latium), en el =
coronel 19- confeti centro de Italia, aparecid aproximadamente 500 afios A.C. El
espuela 20— hot Lat{n fue extendiéndose e imponiéndose sobre los demds dia--
lectos hasta convertirse en la lengua oficial del Imperio Ro

mano.

Después de Ia Segunda Guerra Plnica, los romanos tomaron
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posesidn de 1a mayor parte de la Peninsula Ibérica, llevando -
consigo su lengua y su cultura. Espafia llegd a ser una de las
provincias més importantes del Imperio Romano, de aqui la gran
influencia que el Latin tuvo en la formacién de la Lengua Es-

pafiola.

La gente culta de Roma y de los pueblos sometidos se es
forzaba por hablar y escribir un Latfin puro y correcto que --
hoy llamamos Latfn Culto. Al mismo tiempo, la gente comln: -
comerciantes y soldados, empleaban un latin impuro e incorrec

to que hoy llamamos Latfin Vulgar. De &ste derivan las Lenguas

L9




